Porownanie tltumaczen I Samuela 25:40

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Studzy Dawida przybyli wigc do Abigail do
dostowny Karmelu i przemowili do niej: Dawid postat nas do
ciebie, by pojac ciebie sobie za zong.
SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad literacki Studzy Dawida przybyli do niej do Karmelu
literacki i o$wiadczyli: Dawid postat nas do ciebie, bo
pragnatby pojac cie za zone.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia Studzy Dawida przybyli wigc do Abigail do
literacki Gdanska Karmelu i powiedzieli do niej: Dawid przystat nas
do ciebie, by poja¢ cie za zone.
BG Przektad Biblia Gdafiska I przyszli studzy Dawidowi do Abigaili do
literacki Karmelu, i rzekli do niej, méwigc: Dawid postat
nas do ciebie, aby ci¢ sobie wziat za zone.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyszli studzy Dawidowi do Abigail do Karmela,
literacki i mowili do niej, rzekgc: Dawid postat nas do
ciebie, aby ci¢ wzial sobie za zone.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Studzy Dawida udali si¢ wigc do Abigail do
literacki Karmelu i odezwali sie do niej w ten sposdb:
Dawid wystatl nas do ciebie, aby ci¢ wzia¢ za zone.
BW Przektad Biblia Warszawska I przybyli studzy Dawida do Abigail do Karmelu,
literacki i rzekli do niej: Dawid postat nas do ciebie, bo chce
cie pojac za zone.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Studzy Dawida przybyli do Abigail do Karmelu
literacki i oznajmili: Dawid postat nas do ciebie, bo chce ci¢
wzig¢ sobie za zone.
PAU Przektad Biblia Paulistow Studzy Dawida przybyli do Abigail do Karmelu
literacki i powiedzieli jej: ,,Dawid wystal nas do ciebie
z prosba, aby$ zostata jego zong”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska przybyli wiec studzy Dawida do Abigajil do
literacki Karmelu i przemowili do niej: - Dawid przystat nas
do ciebie, bysmy cie wzig¢li dla niego za zone.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I mpwiinum ciyru JlaBuna go Asirei no Kapmuna i
literacki VBT Padaina Typkousika | saropopuu 10 Hel, Kaxy4du: JlaBuj micias HaC 10
Tebe, o0 B3sITH (TeOe) coOl 3a KIHKY.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem studzy Dawida przybyli do Abigail, do
dynamiczny Karmelu, aby si¢ o nig stara¢, mowiac: Dawid nas
wystal do ciebie, by ci¢ zabra¢ do niego za Zone.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Totez studzy Dawida przyszli do Abigail do
dynamiczny Karmelu i powiedzieli jej tak: "Dawid przystat nas

do ciebie, bo chce cie pojac za zong”.
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